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Ozet

Son yillarda Turkiye’de anlam bilimi calismalar:1 artmaya basladi. Cesitli
anabilim dallarinda anlam bilimiyle ilgilenen arastirmacilar cogalda.
Anlam bilimi hakkinda daha fazla akademik arastirmalara ihtiya¢ vardir.
Nitekim bu durum son yillarda akademik calismalarin sayisinin
artmasina vesile olmustur.

Calismalar, yazar adi, yayim yili, makale ad1 / bildiri adi, dergi / kitap /
tez / internet ve sayfa numarasi belirtilerek verilmistir. Sirasiyla anlam
bilimi ile ilgili kitaplar, iceriginin bir kismi anlam bilimi ile ilgili olan
kitaplar, so6zlik ve ansiklopediler, makaleler, bildiriler, tezler, ceviriler,
internet sayfalar1 ve Turk anlam bilim calismalarinda gecen bazi yabanci
kaynaklar verildi. Bu bibliyografya, Turkoloji alaninda ve anlam bilimi
konusunda calisan bilim adamlarina yararli bir kaynak olmasi timidiyle
ilim dtinyasina sunulmaktadir.

Anahtar kelimeler: Anlam Bilimi, Bibliyografya, Terim, Tturkce, Turkltuk
Bilimi.
BIBLIOGRAPHY OF TURKEY TURKISH SEMANTIC

Abstract

In recent years, studies began to rise semantics. Several departments
have proliferated researchers interested in semantics. There is a need for
more academic research in semantics. Indeed, this has been the case in
recent years to increase the number of academic papers. Studies, the
author's name, year of publication, title of the article / paper title,
journal / book / thesis / internet and is given by specifying the page
number. Respectively, books on semantics, related to the semantics of
the content of some books, dictionaries and encyclopedias, articles,
papers, theses, translations, web pages, and some foreign sources of
Turkey is the meaning of science studies. This bibliography Turcology
scientists working in the field of science and a useful source of meaning
in the hope of being presented to the world of science.
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GIRIS

Eski bir disiplin olan dil bilgisi caligmalarinda ses, sekil ve cliimle bilgisinden sonra
anlamin anlamini inceleyen anlam bilgisi (<Yun. semantikos [<semiotikos “isaret ilmi”]
“manal, gizli anlam1 olan/ing. significant”) gelir. Vurgu gibi anlami etkileyen her sey anlam
bilimi ile alakali olabilir. /lmii’l beldga (retorik, hitabe) etkileyici konusmay1 temin ettigi i¢in
anlam bilimi konularma dahil edilmistir. “Sembol, génderge, sdzciikler ve sozliikbirim (<Ing.
lexseme), diiz anlam, yan anlam, dolayli anlatim, iki anlamlilik, mecaz, tesbih, anlam bilgisi
alanlari, es anlamlilik, zit anlamlilik, es dizimlik, ifade ve deyim, anlam degisikligi, koken

bilgisi ¢ok anlamlilik, esadlilik, es yazimlik ve sozlik¢iilik” anlam bilimiyle baglantili
konulardan bazilaridir (Demir, ET: 19.09.2013).

Doguda anlambilim calismalar:

Dil ¢alismalar1 Eski Hint ve Yunan’da basladigi bilinmektedir. Kelami goriisleri
kullanarak anlam bilimi yontemiyle fikirlerini sistemlestirip derinlestiren — Ebul-Muin en-
Nesefi (1047-1115)’nin eserlerinde (6zellikle Tabsiretii’l-Edille’sinde) anlam bilimi metodu
goriilmektedir (Atay 1996: 111, Nesefi 2003: C. 2). Gostergelerle, ya da sozliikler ve
onermelerle, onlarin dile getirdigi anlam arasindaki baglantiyr inceleyen bilgi dalina anlam
bilimi deniyor. Islam ilimlerinde buna ilmii’l-medni (s6ziin duruma ve geregine gore
soylenmesi ilmi) denir. Beldgat ilmi (s6ziin agik, uygun ve duruma gore uygun sdylenmesi
ilmi) de anlam bilimiyle alakalidir (Karabey 2000). Buna (anlam bilimine) diisiincelerin,
duygularin anlatiminda tutulacak yollar1 gésteren beyan ilmi ve duruma uygun agik ve diizgiin
sozctikler yaninda sozii siislii sdyleme yollarini 6greten bedi* ilmi de eklenebilir (Atay 1996:
112).

Batida anlambilim ¢ahismalari:

17. yiizyilda (1635) Fransiz Akademisinin (Académie Francgaise) kurulmasiyla dil
bilgisi ¢aligmalar1 kurallara baglandi ve Port Royal’in takipgileri, disiiniirleri dil tizerine
yonlendirdi ve anlam bilimi sorunlar1 giindeme gelmeye basladi. Insanm temel fikirlerinin
fitri oldugunu dile getiren Ingiliz John Locke (1632-1704) sdzciiklerin anlamlar1 iizerinde
duruyor. Aym ¢agda insanmn dil, gelenek ve imgelem (insanmn istedigi seyleri goziinde
canlandirabilme yetisinin iirlinlerini kapsayan evren) tarafindan yaratilan eserlere korii koriine
baglanilmasmin zararli ve yikici etkilerini betimleyen Francis Bacon (1561-1626), 18.
yiizyilda Alman dilinin gelismesi i¢in prensipler ortaya atan Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-
1716), dil diisiincenin triinidiir diyen Alman filozof Johann Gottfried von Herder (1744-
1803) ve Herder’den etkilenerek dili bir etkinlik olarak géren W. von Humboldt, dilin
diistinceyle ilgisine egiliyorlardi (Aksan 1999: 17). 19. yiizyilda Alman dilci K. Reisig 1826-
1827 yillarinda Latin Dilbilimi Uzerine Dersler kitabin1 hazirlarken Semasiologie bashigina
genis yer verir. Tamba-Mecz, Breal gibi dildeki anlamlarin gelismesini inceleyen gelismeci
donem (1883-1931), Ulmann gibi sozciiklerin tarihini inceleyen karma dénem (1931-1963),
Chomsky gibi tiimce anlam bilimini inceleyen dilsel modeller donemi (1963 ve sonrasi) diye
anlam bilimini Gige ayirir. Anlam biliminde sézciik anlam bilimi ve tiimce anlam bilimi diye
iki alt alan goriiliir. Ozcan Baskan Batidaki calismalari, dini efsaneleri iceren séylenciler

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2013, Year 1, Issue 2
Issn: 2147-8872

-138 -


http://tr.wikipedia.org/wiki/Frans%C4%B1z_Akademisi

wwuw. turukdergisi.com Mehmet Hazar

donemi, felsefe odakl klasik diller donemi, Incil’in yerel dillere terciimesiyle baslayan diinya
diller donemi, bilgiye deger verilen bilimsellik donemi diye dorde aywrir. (Demir, ET:
19.09.2013). 1897°de Fransiz M. Bréal sémantique terimiyle dilbiliminde yeni bir ¢aligma
baglatiyor (Aksan 1999: 17). Artik semantik bir ilim kolu haline gelmeye basliyor ve konugma
sekillerini, manalarini, degismelerini ve gelismelerini konu ediniyor, dilin mahiyeti ve
yapistyla ilgileniyor (Atay 1996: 112). Anlama ve anlatmaya (siyak-sibaka) dayanan semantik
bir asr1 agan ilim dalidir. 1900 yilinda Bréal’m Semantik adli kitab1 ortaya ¢ikti. Alfred Tarski
(1901-1983) 1930'larda mantikta onemli bir calisma olan semantik
yontemini bigimlendirmistir. Bu yOntem anlamlar1 ile anlamlarin gosterdigi simgeler
arasindaki ilgiyi ele alarak irdelemektedir. Daha baslangigta anlam bilim, dil ¢alismalarinda
yeni imkanlar agmig ve bu gibi nesne-anlam ilgileri tartisgmalarinda dogal bir yontem
onermistir (Atay 1996: 113). 1957°den itibaren yeni dilbilim akimlar1 olustu. “Uretimsel dil
bilgisinin kurucusu Chomsky’nin Syntactic Structures adli kitabinda (1957) tiimcenin anlam
boyutu dikkate alinmamisti, ancak bu eksiklik ondan sonraki Aspect of the Theory of Syntax
adli kitabinda (1965) giderilmisti (Toklu 2003: 88). 1958’de R. Feys anlam bilimin heniiz
acikca tamimlanamadigini belirtmistir (Atay 1996: 114). “Anlam, ¢ok tartisilan, tanimi
konusunda bir goriis birligi bulunmayan g¢ok genis oylumlu bir alandir. Bunu Ullman,
Semantics (1962) adh kitabinda, ‘anlam, anlam kuraminin en bulanik ve en ¢ok tartisilan
konularindan biridir’ sdzleriyle belirtmekte” (Toklu 2003: 88). 1963°ten itibaren Chomsky,
Katz-Fodor-... gibi bilginlerden sonra sézciigiin anlam biliminden tiimce anlam bilimine gegis
baslamistir (Aksan 1999: 17). Gramer bashgi altinda “diisiincede birbiriyle ilgili fikir ve
anlam Ogelerini inceleyen” anlam bilgisi (sémantique) de yerini almistir (Dilagar 1968: 54).
Anlam biliminin genel ilkeleri ve anlamin yapisi ortaya ¢ikt1 (Lyons 1983: 358). 20.
yiizyilda Wittgenstein’in sayesinde Felsefi semantikte edimbilim felsefenin bir dali oldu.
Wittgenstein, bir kelimenin anlamina degil nasil kullanildigina bakilmas: gerektigini belirtir
(Atay 1996: 114). Semantikte C. K. Ogden ve /. 4. Richards’m The Meanin of Meanin
(baskilari: 1923-1946), Alferd Korzybski’nin Science and Sanity-an Introduction to Non-
Aristotelien Systems and General Semantics (baskilar:: 1923-1958), Geoffrey Leech’in
Semantics The Study of Meaning(e) eserlerindeki konular dikkat ¢ekicidir (Atay 1996: 123).
1984 yilinda American Philological Association (APA)’mn diizenledigi toplantida semantic
(diisiiniilen anlamlar) ortaya atild1.

Tiirkiye Tiirkcesindeki anlam bilim ¢calismalar:

1971°de Tiirk dilinin Oguz grubu lehgelerinden Azerbaycan Tiirkgesi iizerine fiillerin
anlamlarinin art zamanh olarak incelemesini Bagirov yapt1 (Abid 2006: 5, 13, 79, 100). Yine
1971 yilinda Tiirkiye’de yayimlanan Anlam Bilimi ve Tiirk Anlam Bilimi adli eser bu alanda
ilk olma 6zelligini tasidi (Aksan 2009: 5). Ziya Gokalp’in anlamla ilgili diisiinceleri irdelendi
( Zilfikar 1990: 1). Anlam biliminin sorunlarina deginildi (Kocaman 1992: 87). Anlam
degismelerinde inanis, kiiltiir, yasayis ve teknoloji dnemli bir etkendir. Bu agidan toplum dil
bilimi ile anlam bilimi i¢ icedir (Ercilasun 2009: 150). Sosyolojik a¢idan anlam biliminin
tanim1 sOyle yapilmaktadir: Sozciiklerin anlamlarmi, tarihi gelismelerini, sozciiklerin
kullanilig yapilarini, sozciikleri insan fikriyle ve hareketleriyle inceleyen bilim anlam
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bilimidir. Tirk dili lehgelerinden birbirlerine aktarma (Ugurlu 2000: 59) veya yabanci
dillerden Tiirk dili lehgelerine terciime faaliyetlerinde bir nevi tuzak kelime olabilecek yalanci
esdegerlik ve Tirkge cevirileri esdegerlik baglamindaki ¢aligmalar1 ayrica degerlendirmek
lazim (Demir 2009: 35). Aktarma ve ¢eviri bibliyografyasmi da eklenirse ¢aligmanin hacmi
cok artacagi i¢in konuya sadece dikkat ¢ekildi.

Son olarak anlam bilimini ege-edebiyat internet sayfasindan daha yaygm sekilde
ogreten Riza Filizok ile karsilasilir. Burada “anlam biliminin temel kavramlari, dolayli anlam,
Tiirk-Isldam medeniyetinde delalet teorisi, her ciimlede en azindan ii¢ zaman vardir,
yorumlayici anlam bilimi ve anlamin dort unsuru, Potier’e gére sem, semem, klasemem,
Greimas’a gore en kiiciik anlamli birimler, isaret veya gosterge nedir, bati retoriginde anlam
tasnifleri, hakiki anlam (Soner Aksehirli), anlam bilimin ii¢ yontemi, ¢ok anlamlilik /
polysemie, isim ctimleleri kag¢ tip anlam iiretir, anlam degismeleri, mantik ve anlam, izotopi /
yverdeslik nedir?, anlam olgularimin siniflandirilmasi, anlam degismeleri ve edebi sanatlar,
anlam bagintilardan dogar, anlam bilimi (Ulmann, ¢eviren: A. Kocaman), beldgat sozliigii,
temel anlam ve yan anlam, bir diisiince tipi olarak karsit kelimeler” basliklar1 altinda konular
ege-edebiyat sayfasinda sunulur.

Sonug:

Asagida, bilhassa tezlerde goriildiigii lizere anlam bilimi ilahiyat bilimlerinden Tiirkliik
bilimine kadar bir¢ok sahay1 kapsamaktadir. Yukaridaki tarihgeden sonra asagida bes yiizden
fazla caligmanm kiinyesi sunulmaktadir. Bibliyografyanin hazirlandig1 siire i¢inde yeni
calismalar nesredilmekteydi. Siiphesiz bu ¢alismaya eklenebilecek bazi eserler olacaktir. Bu
makale tarafimizdan kitap sekline dontistiiriilmektedir. Bibliyografya kitabina gdzden kagcan
eserler eklenecektir. Ancak biitiin eksikligine ragmen faydali olacaktir. Anlam biliminde de
Tirk dilinin giicii irdelenmeye devam edilmelidir. Bunun bir merkez tarafindan saglikli
yapilabilmesi i¢in Tiirk Anlam Bilimi Arastirmalart Enstitisii  seklinde bir kurumun
olusturulmas: diisiiniilebilir.

ANLAM BILIMIi iLE iLGILi KITAPLAR
A) Konusu Anlam Bilimi Ile ilgili Olanlar

Aksan, Dogan (2009), Anlambilim Konular: ve Tiirk¢enin Anlambilimi, (5. baski), Ankara:
Engin Yayinlari, 232 s.

Aksan, Dogan, vd. (1981), Dil, Anlam, Sézciik: Anlambilim ve Sozciikbilim Konulari,
Eskisehir: Anadolu Universitesi Agikdgretim Fakiiltesi yaymlari, 150 s.

Arikli, N., vd. (1969), Semantik Akimlari, Istanbul: Yeni Insan Yayni, 47 s.

Arslan Erol, Hiilya (2008), Eski Tiirkceden Eski Anadolu Tiirk¢esine Anlam Degismeleri,
Ankara: TDK yaymlari, 824 s.

Bagirov, Cafer (1971), Azerbaycan Dilinde Fe’llerin Leksik-Semantik Inksafi, Bakii, 134 s.

Bilgin, Muhittin (2002), Anlamdan Anlatima Tiirk¢emiz, Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yaymnlari,
657 s.
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Bolelli, Nusrettin (2001), Beldgat (Beydn-Me'dni-Bedi' [limleri / Arap Edebiyati), Istanbul:
Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Vakfi / Ilmi Eserler Dizisi, 575 s.

Coskun, Menderes (2007), Soziin Biiyiisii Edebi Sanatlar, Istanbul: Dergah Yaymlar1, 270 s.

Ciindioglu, Diicane (1997), Sozlii Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Anlamin Tarihi, Istanbul:
TibyanYaynlari, 264 s.

Ciindioglu, Diicane (2005), Anlamin Buharlagmas: ve Kur'an, Istanbul: Kakniis Yaymlari,
182 s.

Denkel, Arda (1996), Anlam ve Nedensellik, istanbul: Kabalct Yayinevi, 218 s.
Duymaz, Enes-Turan, Abdulkadir (2006), Tiirkcede Anlam Bilgisi, Birlesik Yaymevi, 330 s.

Erdem, Melek (2003), Tiirkmen Tiirkcesinde Meteforlar, Ankara: KOKSAV Tengrim Tiirkliik
Bilgisi Arastirmalari Dizi, 315 s.

Erkman Akerson, Fatma (1991), Anlam-Ceviri-Karsilastirma, Istanbul: ABC Yayinlari, 149 s.

Filizok, Riza (2001), Anlam Analizine Giris, 1zmir: Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
yvaywmlari, 160 s.

Gezgin, Ali Galip (2003), “Kur’an’da Semantik ve Metod ve Kur'an'da Kavm Kelimesinin
Semantik Analizi”, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 352 s.

Gezgin, Ali Galip (2002), Tefsirde Semantik Metod, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 352 s.

Gorgiin, Tahsin (2003), Anlam ve Yorum: Dini Metinlerin Anlasimasi ve Yorumlanmasi,
Istanbul: Gelenek Yayincilik, 184 s.

Grunberg, Teo (2006), Anlam Kavram: Uzerine Bir Deneme, Yap1 Kredi Yaymlar1. 11k basim1
(1970): Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi yayinlari, 383 s.

Gurbanov, Afad (1964), Muasir Azerbaycan Dilinin Semasiologiyasi, Baki, 140 s.

Giliman, Osman (2008), Abdiilkahir el-Ciircani Deldilii'l-I'cdaz, Séozdizimi ve Anlambilimi,
(Ceviri), Istanbul: Litera Yaynlar1, 472 s.

Karabey, Turgut, ve Atalay, Atalay Cevdet (2000), Ahmet Cevdet Pasa Belagat-1 Osmdniye,
Ankara: Akc¢ag Yayinlari, 215 s.

Kilig, Veysel (2009), Anlambilime Giris -Temel Kavramlar-, Istanbul: Papatya Yaymcilik
Egitim, 128 s.

Isler, Emrullah (1997), Tiirkcede Anlam Kaymasina Ugrayan Arapca Kelime ve Kelime
Gruplar, Istanbul: Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi Yaynlari, 174 s.

Moment Atig, Sarah (1983), Semantic Structuring in the Modern Turkish Short Story: An
Analysis of The Dreams of Abdullah Efendi, Brill Academic Publishers, 205 s.

Mungan, Giiler (2002), Tiirkcede Fiillerden Tiiretilmis Isimlerin Morfolojik ve Semantik
Yénden Incelenmesi, Istanbul: Simurg Yayinlari, 168 s.
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Saruhan, Miifit Selim (2005), Isldm Diisiincesinde "Isti'are” (Metafor), Ankara: Bizim Biiro
Basimevi, XI+83 s.

Togrol, Beglan (1967), Duygusal Anlam Sistemleri, Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Matbaasi, 46 s.

Tuncer, Murat Ismet ve Ugur, Nizamettin (1988), Tiirkce Kavrayim Giicii I, Ankara:
Doniigiim Yaymlari, 156 s.

Ugur, Nizamettin (2003), Anlambilim/ Sézciigiin Anlam Ag¢ilimi, Ankara: Doruk Yayinlari,
256 s.

Verdiyeva Z.,vd.(1979), Azerbaycan Dilinin Semasiologiyasi, Baku: Maarif Nesriyyati, 206 s.
Yetis, Kazim (2006), Beldgattan Retorige, Istanbul: Kitabevi Yayinlari, s. 546.

Yilmaz, Hasan (2007), Semantik Analiz Yonteminin Kur’dn’a Uygulanmasi, Bursa: KURAV
(Kur’an Arastirmalar1 Vakfi) Yayini, 229 s.

Yiicel, Tahsin (1969), L'imaginaire de Bernanos, Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi yayini, 120 s.

B) I¢eriginin Bir Kismu Anlam Bilimi fle ilgili Olanlar:
Ahanov, Kaken (2008), Dil Biliminin Esaslari, Ankara: Tirk Dil Kurumu yaynlari, 464 s.
Akerson, Fatma Erkman (2005), Géstergebilime Girig, Istanbul:Multilingual Yaymlari, 262 s.

Akerson, Fatma Erkman (2008), Tiirkce Orneklerle Dile Genel Bir Bakis, (Genisletilmis Yeni
Basim), Istanbul: Multilingual Yayimlari, 282 s.

Aksan, Dogan (1982), Dilbilim Segkisi, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yaymlari, 250 s.
Aksan, Dogan (1986), Tiirkcenin Giicii, Ankara: Tiirkiye Is Bankas1 yaymlari, 201 s.
Aksan, Dogan (1993), Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Ankara: Safak Matbaacilik, 290 s.
Aksan, Dogan (2002), Anadilimizin S6z Denizinde, Ankara: Bilgi Yaymevi, 253 s.

Aksan, Dogan (2003), “Anlambilim Agisindan Tiirk¢enin Sozvarlhigi”, Giiniimiiz Dilbilim
Calismalar, 1stanbul: Multilingual Yaynlari, s. 26-34.

Aksan, Dogan (2003), Dil Su Biiyiilii Diizen..., Ankara: Bilgi Yayimevi, 184 s.

Aksan, Dogan (2004), “Anlambilim, IIgili Alanlar ve Tiirk¢e”, Dilbilim ve Tiirk¢ce Yazilari,
Istanbul, Multilingual Yayimnlari, s. 307-317.

Aksan, Dogan (2004), “Kelimebilimi ve Anlambilimi Olgiitlerinden Yararlanarak Bir Yazi
Dilinin Eskiligini Saptama Yollar1 I: Kavram Alani-Kelime Ailesi Iliskileri ve Tiirk Yazi
Dilinin Eskiligi Uzerine”, Dilbilim ve Tiirkce Yazilari, Istanbul: Multilingual Yayinlari, s.
110-118.

Aksan, Dogan (2004), “Siir Dilinin Kimi Semantik Ozellikleri Uzerine Gézlemler”, Dilbilim
ve Tiirkge Yazilari, Istanbul: Multilingual Yaymlari, s. 291-300.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2013, Year 1, Issue 2
Issn: 2147-8872

-142 -



wwuw. turukdergisi.com Mehmet Hazar

Aksan, Dogan (2004), “Tiirk Anlambilimine Giris-Anlam Degismeleri I, Dilbilim ve Tiirk¢e
Yazilari, Istanbul: Multilingual Yayinlari, s. 65-79.

Aksan, Dogan (2004), “Tiirk Anlambilimini Ana Cizgileri Uzerine”, Dilbilim ve Tiirkce
Yazilari, Istanbul: Multilingual Yaynlar, s. 301-306.

Aksan, Dogan (2004), Dilbilim ve Tiirk¢e Yazilari, Istanbul: Multilingual Yaymlar1, 426 s.

Aksan, Dogan (2004), Following the Traces of Pre-Turkic-En Eski Tiirk¢enin Izlerinde,
Multilingual Yayinlari, 146 s.

Aksan, Dogan (2005), Tiirkcenin Zenginlikleri Incelikleri, Ankara: Bilgi Yaymevi, 231 s.

Aksan, Dogan (2007) Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim I-11-111, Ankara: Tiirk Dil
Kurumu yaylari, 566 s.

Aksan, Dogan, (1996), Tiirk¢cenin Sozvarligi, Ankara: Engin Yaymlari, 249 s.

Aslan, Sema ve Nurettin Demir (2009), “Anlambilim”, Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim i,
Ankara: Nobel Yayinlari, s. 137-147.

Ay, Sila (2009), Essays on Turkish Linguistics: Proceedings of the 14th International
Conference on Turkish Linguistics, August 6-8, 2008, Otto Harrassowitz Verlag, 470 s.

Aydm, Mehmet (2007), Dilbilim EI Kitab, Istanbul: 3F Yaymevi, 184 s.

Banarli, Nihat Sami (2013), Tiirkcenin Sirlari, Istanbul: Kubbealt1 Nesriyat, 317 s.
Baskan, Ozcan (1967), Lenguistik Metodu, Istanbul: Caglayan Kitabevi, 191 s.
Baskan, Ozcan (1988), Bildirisim (insan-Dili ve Otesi), Istanbul: Altm Kitaplar, 491 s.
Baskan, Ozcan (2006), Dilde Yaraticilik, Istanbul: Multilingual Yayinlari, 352 s.
Baudrillard, Jean (2005), Anahtar Sézciikler, istanbul: Paragraf Yaymevi, 103 s.

Bayrav, Siiheyla ve Yergiiz, Ismail (2002), Okuma Anlama Yorumlama (Bir Yaklasim
Denemesi), Multilingual Yaynlari, 167 s.

Boz, Erdogan (2012), Tiirkive Tiirkgesi Bigim Bilgisi Bicimsel ve Anlamsal Islevli (Tasnif
Denemesi), Ankara: Gazi Kitabevi, 109 s.

Cagdas, Kemal (1974), Hint Eski Cag Kiiltiir Tarihine Giris, Ankara: Ankara Universitesi Dil
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